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	Ferdinand an Karl.
	1525 April 1. Innsbruck.



1. Bittet um Audienz für Bredam und Salinas. Ugo de Moncada. 2. Fürsprache für Gf Salm.

1. Requests an audience for Bredam and Salinas. Ugo de Moncada. 2. Intercession on behalf of Count Salm.

Wien. St.-A. Belgica PA 7. Original, durchwegs von F's Hand. Rückwärts Adresse: A l’empereur monsr. 
Druck: Familienkorrespondenz Bd. 1, Nr. 134, S. 281-282.

1] Monsr, tres humblement à vostre bonne grace me recomende. Monsr, je escrips presentement au sr de Bredam et a Martin de Salinas, estant contté Vre Mte, aulcunes chosses qu’il vous diront de part moy, aulx queulx ou celluy d’eulx que y sera vous suplie tres humblement vouloir benigne audience et croire ce que depar moy il vous diront, et de ce que requiert briefe response leur vouloir doner, quant et quanta) don Ugo de Moncada et des aultres articles, leurb) baillier telle response et sy benigne, come j'espere de Vre Mte.	Comment by Abel Laura: P: Bredam	Comment by Abel Laura: P: Salinas	Comment by Abel Laura: P: Moncada, Ugo de
2] Monsr, je vous suplie avoir aussy le conte de Salme pour recomendé, car il a esté une des causes de doner la bataille et aussy a tué de sa main le cheval du roy de France et vous a servi bien et loiaulement et [e]st digne que luy faites du bien beacop, car il l’a bien de servi deversc) vous et devers nous prediceseurs et aussy il est povre et plain de enfans qui nous pouront servir encoires. En quoy faisant, vous merciarey, come sy le fisiez pour moy-mesmes. Atant, monsr, prie le createur vous donner bonne vie et longue.	Comment by Abel Laura: P: Salm, Niklas, Graf	Comment by Abel Laura: P: Franz I.
De Insprug, ce primier d'avril.	Comment by Abel Laura: O: Innsbruck
Vostre tres humble et tres obeisant frere
Ferdinandus.

1] a) quat Original. - b) lur Original.
Hugo de Moncada geriet in die französische Gefangenschaft und wurde erst später gegen Montmorency ausgewechselt. Lanz 1, S. 161. Es scheint sich hier darum gehandelt zu haben, Schritte für dessen Freilassung einzuleiten.	Comment by Abel Laura: P: Montmorency, Anne de
2] c) dever Original.
Neuerdings wird Salms Verdienst um die Gefangennahme Kg Franz’ I., namentlich die Mitteilung, daß er des Kgs Pferd getötet habe, bezweifelt. E. v. Borries, Über Franz' I. Gefangennahme. Deutsche Zeitschr. f. Geschichtsw. 6, S. 371. — Der vorliegende Brief beweist aber gegenüber den dort niedergelegten Anschauungen, daß Salm wohl seinen Anteil geltend gemacht hat.	Comment by Abel Laura: S: Franz I., Gefangennahme

